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Ameriko skušajo zaplesti v spor - Kongres zadel na oviro 
Slija in Francija se trudite, da pritegnete Zed. države 

v sedanje evropske zmede. — Vabite jo ne uradnim, 
Marveč stranskim, diplomatičnim potom. — Amerika 
Se je doslej upirala vsem tem vabilom. 

ODPOR 
KATOLIKOV 

tc? 

STAVKA 
REUFARJEV 

DELAVCI PODSUTI V 
T U N E L U NEVTRALNOST 

AMERIKE 
V senatu sp re je t n u j e n pred-

log, po k a t e r e m se ima pre-
prečit i , da bi bila A m e r i k a 
p r i t e g n j e n a v vojno. 

— o — 
Wash ing ton , D. C. — l l i t ro 

delo kongresa , ki je šlo izpod 
rok prve dni t ega t edna , se je 
ustavilo v sredo, in sicer j e 
da la temni' povod s e d a n j a ev-j 
ropska kr iza . Skupina senator-1 
jev je n a m r e č stavila zah tevo , j 
n a j pr ide v prvi vrsti na dnev-
ni red predlog, s k a t e r i m bi se 
prepreči lo , da bi bila A m e r i k a 
p r i t e g n j e n a v morebi tno vojno 
med časom, ko kongres ne bo 
zboroval . 

Vodi te l j a te skupine s ta se- . 
n a t o r j e Nye iz N. D. in Bone 
iz W a s h . N jun pred log obsega 
s ledeče t očke : P repove n a j se 
poš i l j an j e o rož ja in munic i j e ' 
vse d r žavam, ki so v vojni . Po-
leg t ega se m o r a j o l icencirat i , 
amer išk i izdelovalci in izvaže-
valci o rož j a . Da l j e se mora 
p repoveda t i amer iškim lad-
j am, da bi vozile vojne pot reb-
šč ine v pr is tanišča bo ju joč ih 
se držav . Ameriškim d r ž a v l j a -
n o m se ne sme dovoliti, da bi 
.po p re teku 90 dni po i zbruhu j 
vojne potovali na l a d j a h bo-
Ijujočih se d r ž a v ; ako pa to 
(kljub t emu store, store to na 
•lastno odgovornost in riziko in 
n ima jo od amer i ške vlade pri-
čakovat i n i k a k e pro tekei je . 
Končno se ima podmorn icam 

j bo ju joč ih se d ržav prepove-
dat i , da bi pr is ta le v k a k e m 
amer i škem pris tanišču. 

O m e n j e n a s e n a t o r j a sta po-
k a z a l a t ako odločnost, da se j 
mora upoštevat i ta predlog, 
da, so se v sredo voditel j i od-
ločili, da ga bodo t a k o j vzeli 
v p re t r e s in je bil v resnici še 
isti dan sp re je t , ka j t i se-
na to r Nye je zagrozil s 
" f i l i u s t e r j em" , k a r pomeni , 
da bo on s svojimi pristaši t a -
ko dolgo govoril, d:a bo s t em 
prepreč i l vsako r a z m o t r i v a n j e 
o k a k e m d r u g e m predlogu. 

v e l j a v l j e n j e se je izvršilo z 
motivaci jo , da je odlok proti-
us taven. 

Iz Jugoslavije. 
Usodna je bila nedelja 4. avg. za prebivalstvo v vaseh in 

naseljih v okolici Žužemberka, ko so se to nedeljo vr-
stili požari in razne nesreče. — Z mrvo Čez skale. — 
Smrtna kosa. — Razne druge novice iz domovine. 

K 

NADEBUDNA MUSSOI-INIJEVA MLADINA 

Že v nežni mladosti se uče fantje v Italiji nositi puško, da bodo takoj, ko odrastejo, pri-
pravljeni, da jih postavijo pred kanone. Gornja slika kaže oddelek takih otrok, ko se ravno 
vračajo z vojaške vežbe. 

godku pa ne vesta povedat i 
d r u g e g a , k a k o r da s ta nenad-
no p a d l a in da sta se zavedla 
t a k o s laba, da sta motogla le po 
kolenih pri t i domov. 

o 
H u d a nes reča pr i po l j skem 

delu 
Li t i ja , koncem ju l i j a . — Na 

desnem bregu Save, nasprot i 
na se l j u Savi blizu Lit i je , se 
dviga s t rmi Gračanov hrib, na 
k a t e r e m so lepe košenice. Z d a j 
j e r a v n o čas, ko je domala vse 
savsko prebivals tvo v košnj i . 
jTudi Štrusovi iz S p o d n j e g a 
Loga so te dni kosili in sprav-
l ja l i mrvo. Z v rha h r iba so jo 
vali l i v dolino v velikih ba lah . 
Pr i t em pa se je pr imer i la hu-
d a nesreča . Z ba lo vred sta 
zd rve l a čez skale kakih 50 m 
globoko 17 letni f a n t Pot išek 
in 24 le tna Tomšetova. Našli 
so ju v omedlevici. 

pose ja l i . — N a v a d n o so iz šte-
vilnih bosansk ih o k r a j e v raz -
poši l jal i seno d r u g o d po d rža -
vi, letos ga še za domačp po-
t r e b e ne bo dovol j . 

• o 
Nesreča 

Pr i n a k l a d a n j u sena j e pa-
del z lestye 49 letni dn ina r 
A lo jz i j Senegačn ik iz Socke 
pr i Novi cerkvi in se neva rno 
pobil, da so ga mora l i spravi t i 
v ce l j sko bolnico. 

o 
Požigalka 

Izvedelo se je , kdo je pod-
takni l o g e n j v gospodarsko 
pos lopje poses tn ika An tona 
K r a n j c a v Št. I l i ju pod T u r j a -
kom. Bila je t o n e k a 15 le tna 
dekl ica Anica , ki j e izpoveda-
la, da j e za to z a ž g a l a , ke r se 
s t rašno veseli, k a d a r vidi velik 
ogen j . Sumi jo , da je dekl ica 
nekol iko o m e j e n a . 

KRIŽEM S V E T A 
— Rini, I t a l i j a . — T u k a j -

šn ja v lada se je odločila, da 
bo vroče k r a j e v svojih a f r i -
ških koloni jah zasad i la z dre-
vesi, in sicer n a m e r a v a n a p r a -
viti d revorede ob cestah. Več 
izvedencev in g o z d a r j e v se j e j 
odpravi lo v A f r i k o v ta namen . | 

— Guayaqui l , Ecaivdor. — 
Vojaške oblasti so v torek ob-
javile, da so a re t i r a l e d ržavne - , 
ga p redsedn ika I b a r r a s t remi 
Injegovimi pomočniki . Obdol-
žen je bil p redsednik , da je 
skušal upostavit i d iktators tvo, 
ko je podpisal neko prot iustav-
no odredbo . 

— Metz , F r a n c i j a . — Poli-
ci ja je a r e t i r a l a dva Nemca 
p o d obdolžbo sp i jonaže , ki sta 
' b a j e kr ivdo tudi pr izna la . Pr i 
n j ih je naš la dve elektr ični 
svetilki, ka te r i ste j ima imeli 
služiti za o d d a j a n j e znakov 
n a veliko da l j ave . 

— Belfas t . I rska . — Pone-
srečeni pa rn ik Letit ia, ki se je 
!ponesrečil pre tekl i pe tek in se 
potopil , je bil v torek dv ign jen 
in p r i p e l j a n v t u k a j š n j e pri-
s tanišče. Nesreča ni zah teva la 

» 

nikakih žr tev med potniki , ka-
jterih je bilo na parn iku 230. 
i 0 

A R G E N T I N A O D P R A V I L A 
ČASOPISNO C E N Z U R O 

Buenos Aires, Argen t ina . — 
Genera ln i državni p ravn ik je 

!v to rek proglasi l neve l j avnos t 
Jodloka, s kater im se u v a j a 
s t roga časopisna cenzura . Od-
lok je izdal državni predsed-
nik Jus to 12. ju l i ja . Razve l j a -
v i t i se je moral z d a j na števil-
jne protes te , ki so p r i h a j a l i iz 
vseh k r a j e v države, in raz-

rel ifnih javn ih delih na južnem 
koncu mesta . Med n j e so bili 
r azde l j en i le taki , na kater ih 
se j im je de ja lo , da so neumni , 
ker de la jo za t ako nizko pla-
čo. Nj ih p lača znaša $55 na : 
mesec. Vodi te l j i s t a v k a r j e v so ] 
nato zahteval i , da se j im mora , : 
pr iznat i p lača 82.5 centov na I 
uro, kako r so p lačani delavci • 
na podobnih p ro jek t ih v pri- : 
batnih p o d j e t j i h . 

— o j 
D E J A N S K I S P O P A D MF.D 

D V E M A P O S L A N C E M A 

Wash ing ton , D. C. — V 
gariderobni sobi poslanske 
zbornice je prišlo pre tekl i to-
rek do incidenta , pri ka t e r em 
sta dva poslanca na p r e c e j ne-
u raden način povedala d rug i 
d rugemu svoje mnen je . Sreča-1 
la sta se t a m Chas. K r a m e r iz 
Ca l i fo rn i j e in Maury Maverick ; 
iz Texasa . K r a m e r s p a d a med i 
f ana t i čne nac i jonal i s te in je 
kot t a k nedavno stavil pred-
log za naloži tev težk ih kazni 
t istim, ki bi propagi ra l i pre-
v r a t v lade . Maverick pa je na-1 
sprotno eden takozvanih " r a - j 
d ika lcev" in pričel se je nor- ' 
čevat i iz K r a m e r j a vsled n j e -
govega neuspeha , da bi spra -
vil svoj pred log skozi z b o r n i - ' 
co, t e r mu končno omenil, da ; 

j e n j egov oče prišel iz Neniči- ! 
je , da bi užival svobodo, n je -
gov sin, poslanec K r a m e r , pa 
skuša z d a j zat re t i svobodo. 
Beseda je da la besedo in Kra-
mer je končno pritisnil svojo 
pest ob Maver ickovo čel jus t 
Ta je bil n a tem, da uda rec 
vrne, toda v t is tem t r eno tku 
je pristopil neki t r e t j i posla-
nec t e r ločil oba dvobojevnika . 

ŠIRITE A MER. SLOVENCA' 

o 
Cerkveni dos to jans tven ik i v jC 

Nemčij i t a j n o z b o r u j e j o . 

Fu lda , Nemči ja . — Dosto- s 

j ans tvenik i ka to l i ške cerkve v 
Nemčij i , ka rd ina l i in š k o f j e , ,r 

so se pre tek l i t o rek zbra l i v 
t u k a j š n j e m mestu, da ses tav i - j 1 

jo smernice za svoj nas top s 

prot i n a z i j s k e m u p r e g a n j a - 1 

n ju . Nj ih zbo rovan j e se vrši 
za zapr t imi vra t i in opustil i so j* 
se celo j avn i nagovori , ki so se 1 

n a v a d n o vršili pred podobnimi 1 
zborovan j i . K a k o r se ob t e j ,L 

priliki p o v d a r j a v cerkvenih , r 

krogih, niso katol ičani toliko v 
naspro tn i nazijtetvu samemu, 
pač pa bol j n j ih novemu pa-
ganskemu verskemu pokre tu . 

o 
SMRT R O J A K A , 

Chicago, 111. — P r e t e k l o sre- > 
do z j u t r a j j e preminul mlad r 

r o j a k Wil l iam Senica, ka te r i s 

se je moral podvreči neki ope- t 

rac i j i v glavi, a j e na žalost f 

ni pres ta l . Umrl je v s tarost i | 
k o m a j 23 let. Pogreb se bo ^ 
vršil to soboto pod Vodstvom . 
zavoda Louis Z e f r a n , in sicer ( 

iz hiše žalosti na 6058 So, Tal- j 
man ave., k j e r leži pokojniko- j 
vo t rup lo , s pogrebno mašo v 1 

St. Rita cerkvi ob 10. 
uri. Poko jn i zapušča očeta 
MarJtina, m a t e r Joseph ine in ! 

tri b r a t e te r dve sestri . So- 1 

ža l j e preosta l im, večni poko j ' 
poko jn iku . 1 

PRVIČ USPEŠEN, DRUGIČ 
SE U J E L 

Chicago, 111. — Z nekim to-
var išem je 27 letni Wil ton ' 
O rmsby napade l A. S impala v • 

in jegovem salunu na 7204 
W e n t w o r t h ave. in pobra la sta 
mu v gotovini $2 t e r p i j ač v 
vrednost i $25. F a n t se je oju-
načil, ko je videl, da se je ta 
prvi poizkus takto obnesel , in 
je drugi dan , v torek ponovno 
poskusil isto srečo, točasno 
sam. K a k o r hi t ro p a j e stopil 
skczi v ra t a , ga je Simpal spo-
znal , potegnil s amokres in pri-
čel s t re l j a t i . Ni pa zadel te r je 
Ormsby sicer srečno ušel, a 
»ta ga dva de tek t iva u j e l a p a r 
blokov daleč od sa luna . 

o 

I Berlin, N e m č i j a . — Pr i delu j 
iv tunelu za n o v 0 podzemsko 
I železnico je bilo p re tek l i to- j 
rek zasutnih 14 delavcev. V 
reševalno akc i jo za ponesre-
čenci je stopilo t a k o j vojaštvo, 
polici ja in ognjegasc i . Devet 
u r po nesreči so se še slišali 
znaki ž iv l j en j a od ponesrečen-

c e v . Govorice se r a z š i r j a j o , da 
i je bila nesreča n a m e n o m a po-
vzročena, in vrši se pre i skava . 

Rel i fni delavci z a h t e v a j o višjo 
plačo. 

O 
Chicago, 111. — V t u k a j -

š n j e m mestu je prišlo v sredo 
do podobnih r a z m e r , kako r so 
[vladale p red p a r dnevi v New, 
lYorku. V s tavko je namreč 
stopila skup ina kak ih 300 de-
lavcev, ki so bili zaposleni na 

k o 7 ! S K i n g t o n ' D - c - — K a " ( 
^ povedat i zanes l j ive ' 
stj ' So evropske države , zla-
3jv n£li.ia in F r a n c i j a , inten-
v s ® delu, d a p r i t egne jo 
fiicT a n , 1 e e v r ° p s k e z a p l e t l j a j e 
(ja ' d t žave , k a j t i vedo, 

J| jim bilo sode lovan je 
- k e v veliko mora lno po-

cer n ' amer i ške v lade si-
j ^ a n i k a j o , da bi prišle ka- * 
Se , a k e Ponudbe iz Evrope . To * 
kait- 0 s m a t r a resnica, t : 

»radnih ape lov E v r o p a p' 
. stavila, in sicer iz t eh tn ih P 

r°kov. jn 
Da * z 

he evropske d ržave niso s 
v ^ ^ d n o obrni le na Amer iko n 

| Se
 m oziru, j e vzrok ta , ker y 

al(o
JO'if p re t resa , ki bi sledil, p 

]<] .ki Amer ika u radno od- k 

f,, n , l a sode lovanje . T a k 0 ste n 

[!r' na ravnos t vsiljivo priti-
A^1 , ^ r anci ja in Ang l i j a na ^ 

n a j bi bila poslala i 
f j ^ a zas topn ika na k o n - j 
/jai. ki se je vršila p red I 

J^kaj dnevi v P a r i z u gle- ' d 

iried L^nsko -abe ' s i n ske a f e r e > 
cije j^U^°Pniki Angl i je , F r a n - s 

j Ur- i f ' Ni , s 0 S e P a °brn i - r 

I v t e na amer iško "vlado ' r 

t s l u ž e v ^ i r u , marveč so se po- ^ 
Ukih s t ranskih , d ip lomat - j 
| P r i , 0 t ^ O v - Vedele so, d a bil 
ta ° s t amer i škega d e l e g a - | j 
kortfe

 3 V e l ik vpliv na izid r 

\>edel e n ce , enako pa so tud i ^ 
Hi]a ' a k o bi A m e r i k a odklo- c 

poziv, bi s t em za-1 
%i , i ° ' ^ e r e n c o že v naiprej 

U t e« udarec . ' 

konf
 0 j ' ko se je o m e n j e n a i 

bi]a
 e ' ( ? n ca b rezuspešno raz - 1 

Angl i j a podvze la nov 
k 0 n č n

 n a Amer iko , da jo 
>op8k° V e n d a r po tegne v ev-

p 0 l i t i č n o 

močvi r je . An-
stavji : ? a s t o P n i k ' A - E d e n - J'e 

3 a , 1 e ^ r a n c 0 R k e m u P°- ( 
life^i V u v Wash ing tonu n e k i j j 

i J'e V°g
v
 Z a amer i ško vlado, ki 1 

^a V a l p r iv lačne točke, , 
; vlada f r e s e u j e l a amer i ška i 
I 'n Jy ^ d e l o v a n j u z Angl i jo i 

I Hi, a n c i . io v b l iža joč i se voj-
se je amer i ška vla-

\ . U s Pešno up i r a l a vsem 
S i y , 0™' V d a v n e m de-
^ o s e i z r a z i l i < d a s e 

države ogibale m e d - ' 
[itJ(jo n i h z a p l e t l j a j e v ; pač na 

H j a
P ° Z o r n o sledile po teku 

n . n s k o - a b e s i n s k e kr ize . Tu-
Spi o m e n . i e n i d e p a r t m e n t 

( \ Z a d n j e kini n ikak ih no-
V . d b » k a k o r se je iz raz i l i 

m t a-inik Hul l . 
0$, o 

J L "MRTVEGA" PSA 
IJ P ° MINUTAH 

i Rus i ja . _ Zani-

' S J t v ' k . U s -le izvršil ruski 
i i ^ t e r

e n i k d r - B rukonenko , 
/ m ? S e ,u"1)a> d a se bo po-
/ j ^ j s ^ a u tegni lo dognat i , 

k ' ^ k e g a P r a v z a P r a v nastopi , 
u P S a s P r a y i i v s o 

^° to v i l minu tah , ko se je 
vk s d Pes mr tev , j e 

^ s e b n i m a p a r a t o m 
n u > o S T ! n a z a i v žile, po-

»n N Je m ' i n p e t m i -
1 p r i š e i p e s z°-

POLICIST UBIT MED PRE-
PIROM V SALUNU 

Chicago, 111. — V "pred-
mes t ju Des Pla ines je prišlo 
pre tekl i torek zvečer v nekem 
t-saluhu, t a k o z v a n e m Gandh i ' s 
Inn, do p rep i r a m e d vaškim 
policistom Th . K i r r a n o m in 
bar te inder jem J . Wa l shem. 
Sporek la s ta se, ko je Wa l sh 
očital K i r r anu , da mu ni pla-
čal stroškov, ko j e svoječasno 
s tanoval pri n j e m . K a k o r iz-
p o v e d u j e j o priče, j e Ki r ran de-
j ansko n a p a d e l Wa l sha in mu 
je pr i t em pomaga lo več nje-
govih tovar išev. Wa l sh se jc 
umakni l za baro , zgrabi l sa 
m o k r e s t e r policista s m r t m 
rani l . 

Poža r i in nesreče 
Dvor pri Ž u ž e m b e r k u , 6. i 

aug . — P r e t e k l a n e d e l j a je bi- : 
la za nas r e s usodna . P rva ne- : 
zgoda se je pr imer i la že z ju - ' 
t r a j in s icer mladeniču Fel ik-
su A r k a r j u iz T rebče vasi. Ko 
se je p e l j a l na svojem kolesu! 
od doma v S t ražo , so se mu v1 ' 
k l ancu nad S t r ažo n e n a d o m a : 
prelomile vilice nad prvim ko- : 
lesom, da je f a n t s t rmoglavi l i ; 
po cesti navzdo l in obležal ne- j 
zaves ten in z razbi t im obra-
zom. T a k e g a sta našla dva 
potnika in poskrbela , da je bil ' 
p r ipe l j an v kand i j sko bolnico. J 

Malo p o z n e j e je bila naša f 
gasilska četa pozvana v 15 km 
odda l j en i Dobrnič, k j e r je po-j . 
gorelo več poslopi j . K o m a j sol! 
se gasilci okrog 14 ure vrnili j, 
domov, j e nas t a l a nevihta in <1 
sti-ela je užga l a hišo A l o j z i j a j 
M u r n a na Laščah št. 4. V n a j - j 
več j em nalivu j e četa odšla v 
5 k m o d d a l j e n i k r a j nesi 'eče. 
Močnemu nal ivu in pa t a k o j -
šnj i pomoči gasi lcev se je z a - . 
hvalit i , ali se o g e n j ni r a z š i r i l ' 
na sosedn ja s s lamo kri to po- | 
s lopja in je zgore la edino le i 
Murnova s t a n o v a n j s k a hiša. k i j 
j e bila z ava rovana le za 2.000 

Din. 
m 

Ko sb v vasi Podgozdu za-
pazi l i ogen j , so odšli š t i r j e 
mlad i f a n t j e ka r p reko pol ja 
k požar i šču . Med po t jo jih je 
ustavil silni naliv in skočili so 

jvedri t pod samoten hras t , k j e r 
s ta bili že pr is lonjeni dve nj iv-
ski bran i . N e n a d o m a pa je 
uda r i l a v h r a s t Strela in vsi 
š t i r j e so obležal i na t leh . Črez 
čas sta se dva z a v e d l a in vsa 
o s l a b l j e n a splazi la po kolenih 
v vas kl ica t pomoči. Ko so 
vaščan i prihi tel i , j e bil eden 
od fan tov , 16 letni Legan 
F r a n c iz P o d g o z d a št. 2 mr-
tev, drugi , Bi jek Alo jz iz št. 
5 pa g loboko onesveščen. Tu-
di pokl icani zdravn ik p rvemu 
ni mogel več vrni t i ž iv l j en j a , 
!nudil pa je pomoč d r u g e m u , 
j k i b r u h a kr i in toži o hud ih 
j n o t r a n j i h boleč inah . Osta la 
J dva f a n t a sta z d r a v a , o do-

| T r a m ga je rešil 
I , Ob čereh , z a p a d n o od Ma-
r ibo r skega otoka k j e r so ne-, 
koč n a m e r a v a l i postavi t i elek-
t r a r n o , se je k'opal neki Al fonz 
G a š p a r , ki j e zašel v neva rne 
v r t ince s t a r e g a "S t e inb rucha . " 

i V z a d n j e m t r e n u t k u se j e 
' opr i j e l n e k e g a t r a m a , ki j e bil 
gotovo os tanek k a k e g a pone-
s r ečenega sp lava in se t a k o 

.•rešil smrt i v valovih. 

I > — 
S m r t n a kosa 

V Mengšu je umrl Anton 
S ta re , g r a ščak s t a r 92 let. Po-
ko jn i si j e pridobil velike za-
s luge za t a m o š n j o šolo in cer-
kev. — Na V r a n s k e m je umrl 

jAnton Cize j , posestnik in n a j -
s t a r e j š i f a r a n v ranake f a r e , ki 
jje včaka l 85 let. — V Tržiču 
<je u m r l a A n a Dobr in , ki j e bi-
Ha r a d i svoje dobrot l j ivos t i in 
p r i j aznos t i p o z n a n a daleč na 

'oktoii. 
I — o — 

Nesreča p r i delu 
J Ciril Brence , 66 letni posest-
n i k v Št. Vidu n a d L j u b l j a n o 
!je na 15 čevl jev visoki 
-ograj i p leskal neko železo. Pri 
Item je nesrečno omahni l , pa -
del skozi o g r a j o n a t l a in ob-
ležal z n e v a r n o na loml j eno 
hrb ten ico . 

1 o— 
L Roko m u j e r a z t r g a l o 

Ko j e 21 letni de lavec La-
» d is lav S k a l a r z Gal jev ice v 
• L j u b l j a n i pr i nek i s t r ank i z 
- benz insk im r a z ž i g a l n i k o m od-
> s t r a n j e v a l s t a ro barvo, se mu 
i j e r a zž iga ln ik vnel . Nasta la 

je močna eksp loz i j a , ki je Ska-
i l a r j u popo lnoma r a z t r g a l a 
i desno roko . 
) o 
l Škoda 
i V Plevšivcu je o g e n j uničil 
- poses tniku A n t o n u R ih t e r ju 
. hišo, g o s p o d a r s k o pos lopje in 
- vso živino. 
, o 

Slaba že tev 
Iz D a l m a c i j e se poroča, da 

b ' j e t a m letos zelo s laba žetev, 
a j V n e k a t e r i h k r a j i h niti toliko 
i-(ne bodo pr ide la l i , kol ikor so 
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FEATURE SYNDICATE. INO ®Bt>hMti 1 — 

"Vsaj za danes še ostani pri meni," prosi Colt 
La, a ona odgovori: "Ne, prijatelj Colt, tO je 
nemogoče, Jadbalja in tvoji črnci nikakor bi ne 
mogli ostati skupaj v eni kempi, kajti v tem} 
primeru, bi ti prav gotovo izgubil vse Črnce. 
Pozdravljen Wayne Colt! Zapomni si, da imam' 
pri sebi leva Jadbaljo." 

Od tukaj dalje, je La dobro poznala pot v 
mesto Opar. — Ko je Wayne Colt gledal za 
odhajajočo La in levom Jadbaljo, je Čutil, kot 
da ga je nekaj stisnilo v grlu in v oči mu je pri-
šlo nekaj toplega. Kar nekaj veličastnega se mu 
je zdelo, ko je gledal za žensko, ob katere stra-
ni je korakal mogočen lev. 

Ko je Colt izgubil izpred oči La, se je zdramil 
iz zamišljenosti in se odpravil proti kempi. Pri-
šedši v kempo je zdramil črnce, ki so sredi naj-
hujše dnevne vročine spali. Ko so ga zagledali 
so se ga ustrašiti, ker sq slišali, da je bil ubit v 
OparjU. Šele ko so se prepričali da je z mesa in 
kosti, so se potolažili. 

Ti črnci namreč, odkar je Tantor ubil Dor-
skega, niso imeli nobenega voditelja. Sedaj so 
Coltu razložili, da so bili z Dorskim odločeni 
ostati v kempi, a ko je silni slon pridirjal in ubil 
Dorskega, so bili prepuščeni samim sebi in ker 
niso imeli vodje, se niso upali nikamor iz kempe 
radi velikega strahu. 

» n a » ~ 
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wl DO OUR rART • 

Entered as second class matter November 10, 1925, at the poet office at 
Chicago, Illinois, under the Act of March 3. 1879. 

I rih. ime je podpisano pod našo Ustavo in ki so se borili in 
umrli, da moremo uživati svobodo pod ameriško zastavo. 
Prav zares naše institucije nimajo tako slabe podlage, da 
ne morejo biti izpostavljene nikaki kritiki, pa naj bo kri-
tika še tako nevtemeljena in nezmerna." 

"Svoboda ameriškega tiska sega nazaj v kolonijalno 
dobo. Sloviti "Zenger case", o katerem se je vodila borba 
v newyorških kolonijalnih, sodiščih v 1. 1735, je postavil 
temeljni kamen za svobodo tiska v tej deželi. Zenger je 
bil nemški priseljenec, ki je izdajal časopis v New Yorku. 
Bil je zaprt radi nekega kritičnega članka proti kraljevski 
vladi. Na to je nastalo ogorčenje sirom vseh kolonij in 
sodišča so ga oprostila in poudarila pravico do svobodne-
ga tiska. 

i i* &£ L :,si l^J, la. uL - :iL 'i 1 

PRVO PISMO IZ DOMOVINE 
Ljubl jana — juni ja . 

Pisma iz domovine smo ame-
riški rojaki iz srca veseli. Če-
prav mi sami v domovino nič 
radi ne pišemo, vsaka vest iz do-
movine nam je kakor sončni ža-
rek, ki v dušo posveti in vsega 
človeka pregreje. 

Dragim bravcem A. Slovenca 
bi rad nekaj takih žarkov poslal, 
vem da premnogi, ki so imeli 
namen potovati v domovino, ne-
strpno čakajo poročila romar-
jev. Pa tudi našemu katoliškemu 
dnevniku se bo treba oddolžiti 
za veliko prijaznost, ki nam jo 
je izkazal ob dnevih reklame za 
to našo pot. 

Že davno bi bil lahko ta pisma 
na pošti oddal, nosil sem jih s 
seboj vse dni. Toda bil sem ka-
kor dečak, ki ga je mati na po-
što poslala, pa se je za cele tri 
ure v cestne izložbe zagledal, j 
dokler mu ni zadnji vlak odšel! 
in je pismo prepozno prišlo na 
naslovljenca. Zagledal sem se v 
božjo izložbo slovenske domovi- j 
ne, v'izložbo krasnih evharistič-
nih prireditev, v izložbo čudovi-' 
tih doma.čih pokrajin, gora in 
slovenskih domov, sedaj se mo-
ram požuriti, da sam ne bom 
preje nazaj prišel, kakor le-ta 
pisemca, na vse vesele in zveste 
naročnike Slovenca naslovljena. 

Prvo pismo o "čudoviti" po-
ti čez morje. Pesnike, ki morje 
opevajo, bi jaz v najgloblje luk-
nje srednjeveških gradov zaprl. 
To sem že tedaj, ko sem se prvi-
krat vozil, dejal, zdaj po te j poti 
to dvakrat potrdim.' Korajžnega 
sem se delal, kakor noben drugi 
naših potnikov, pravijo namreč, 
da je morska bolezen sad domi-
šljije, — toda, bolj ko sem bil 
korajžen, bolj sem čutil, da se mi 
morska spaka bliža in že drugi 
dan sem bil vinjen, kakor da bi 
bil t r i Štefane zavratnega ljuto-
merčana spil. In zgodilo se je, 
da je moral "duhovni vodja" 
ekspedicije gledati, kako so se 
vsi drugi potniki mastili ob do-
bi 'o obloženih mizah, tudi slo-
venski potniki se razume, — 
sam pa se je sv. Urhu priporo-
čeval, da bi mu bil milosten in bi 
mu odvzel to morsko hudo uro. 

Sveti Urh je bil še kolikor to-
liko usmiljen, po treh dneh se je 
v sosedne celice spravil . . . pri-

• šla je pa druga smola: k sončku 
smo se zatekli, da nam pregreje 
lica in od trdih ležišč stlačene 
ude. Sonček se nam je prav pri-
jetno muzal dobre štiri ure. Ka j 
smo vedeli, ka j ima pod kapo? 
Ko pridemo nazaj v svoje kabi-

MLADINA GOSTUJ^ 
La Salle, ' 

Da so naši f an t j e in de^ , 
izvrstni igralci' nam je v 
da so bili povabljeni prih0 ., 
nedeljo, 25. avgusta na StafJ 
Rock, da prirede veliki "Mi15? * 
Show" pred tujci in drugi^'.y 
sti, katerih je zlasti ob ned^j 
veliko. Zato rojaki iz bli^j 
naselbin, ki še niste-videli te H 
reditve, pridite v velikem ^ 
lu. Vršil se bo popoldne in 
čer. 

A. Strukel V. 

si. Zato n a j se tudi seda j vsa-
ka potrudi, da se udeleži se-
je, ko se gre vendar za delo v 
korist društva. Pridi te tudi ti-

|ste, katere ste na rezervi, ker 
I sem dobila od glavnega ta jn i -
|ka pismo, kako se moramo 
jravnati, zlasti glede tistih, ki 
so na rezervi, če katera izmed 
teh zboli, da bo vsaka vedela, 
kako stvar obstoji Potrudite 
se to re j in pridite vse na sejo 
v ponedeljek večer. — Sester-
ski pozdrav in nasvidenje na 

iseji. Aitialia Anzelc, t a jn ica 

O 
DRUŠTVENA SEJA 

Chicago, III. 
Naznan ja se vsem članicam 

društva sv. Terezi je št. IG, 
DSD., da se vse udeležijo pri-
hodnje društvene seje, ki se 
bo vršila v ponedel jek 26. aug. 
v navadnih prostorih, to je v 
cerkveni dvorani ob pol osmi 
(7:30) uri zvečer. — Ker ima-
mo važne stvari za reišiti in 
tudi radi veselice, katero dru-
štvo priredi v mesecu oktobru, 
zato pridite vse, da se pomeni-
faio za t ikete in vse drugo. 

Cenjene soseske, pridite 
vse, ker kada r je t reba k a j od 
društva dobiti, se vsaka ogla-

ma taka romanja sv. Štefan v č 
Chicagi, sv. Ju r i j v So. Chicagi, 1' 
f a ra Matere Božje iz W a u k e - ' r 

gana, celo Mihvaučani in She-
boygančani so že večkrat pri-
šli. Prav je tak'o. Prav lepo bi I 
tudi bilo da bi se druge bližnje t 
naše naselbine zavzele za ta-11' 
ka roman ja . Vsako t r e t j e leto fs 
pa n a j bi priredile vse f a re v 
okolici na en dan skupno ro- ^ 
manje . T o bi bilo n e k a j imenit-)! 
nega, ker ro jaki bi se tako se- 1 

stali iz raznih naselbin. Koliko c 
pri jetnih uric bi prebili ro jak i c 

tako skupno na takih roma- * 
nj ih. K a j pravite na to? Ogla- ] 
site se še drugi ' k temu in po- 1 

vejte svoje mnenje. f 

Letošnja sezona izletov se J 
že bliža k svojemu koncu, s 
P a r k r a t se bomo še sestali k je , U 
pbtem bomo pa zopet po dvo-l< 
ranah in pri drugih zabavah, j i 
pod streho, ker kmalu bo tu ^ 
jesensko vreme in za nj im zi-:5 
ma. p 

Pozdravl jam vse ro jake v • 
Chicagi in po celi Ameriki! j 
1 Leo Mladič, s 
! — o — i 
i ZOPET PIKNIK ' 

West All is, Wis. ] 
Ne, ne! Jun i j a 28., smo 1 

•imeli vse pripravljeno za pik- 1 

jnik, pa so ga zmešali v obla- ' 
kih. Razpodit i jih nam ni bilo 
mogoče, zato smo jim kar ^ 
pustili gospodariti . 

V nedeljo 25. augusta bo-
mo pa mi gospodarj i in imeli 
piknik, pri slovenski župnij i v j' 
West Allis. Če bo lepa nede-! 
l ja , se nam obeta velika ude-1, 
ležba, tako iz West Allisa, kot,1 

iz sosednjega Milwaukee. Od- 1 

bor ima vse pripravljeno, za-
to vabi vse znance iz bl ižnje 
okolice. Odbor 

—o 
LEPO USPELA CERKVENA ' 

PRIREDITEV 
Joliet, 111. 

' Farni karnival v korist našel ' 
perkve sv. Jožefa , ki se je vršil j 1 

od 4ga do 11 augusta v Rivals, ' 
park, se je nepričakovano do-j 
bro obnesel. Faran i s 0 , s e v ve-ji 
likem številu vdeleževalj pri-ji 
reditve in marl j ivo pomagali 
vsak po svoji na jbol jš i moči.j: 
Na jveč ja vdeležba je pa bila 'i 
ob zakl jučku karnivala v ne- j 
del jo 11, augusta bila je do,1 

malega vsa f a r a navzoča in >< 

KAKO SMO ROMALI V r 
LEMONT? C 

Chicago, 111. f 
Prosim g. urednik, da sprej- g 

mete par vrstic v naš pri l jub- l 
ljeni list "Amerikanski Slove- š 
nec." Sa j se bolj poredkoma t 
oglašamo, posebno sedaj , ko r 
je doba počitnic in izletov, ta- ] 
ko, da redko k e d a j dobiš dru- ] 
zine v nedel jo doma. Vsi hre- ( 
penimo po hladni senci, po'd i 
košatim drevjem, da se neko- i 
liko ohladimo ter vsaj nekoli- < 
ko razvedrimo. j 

Delavskih r azmer ne bom 1 
opisoval, ker so tudi v Chicagi i 
take, kakor približno povsod < 
drugod po drugih mestih. Ka- i 
ter i delamo smo srečni, si vsaj 
vsakdanj i kruh pridobivamo, 
če tudi skromen, ker so tudi ] 
plače in zaslužek skromne. Ta- ] 
ka vest se čuje tudi od vse- j 
povsod drugod iz drugih na-
selbin. k' 

Omenim n a j še, da smo ime- i 
'li f a ran i sv. Š tefana v Chicagi 
dne 11. augusta v nedel jo svo- < 
je skupno fa rno romanje v Le- J 
mont h Mari j i P o m a g a j n a , 
ameriške Brežje, kakor je bilo I 

:že v tem listu poročano. Bil jo 
zares krasni 'dan. Splošno smo 
bili vsi romar j i zadovoljni, za- j: 
ka r gre čast in pr iznanje oo. j: 
f rančiškanom v Lemontu. Z \ 
eno besedo postrežba je bila 
izvrstna za dušne in telesne po-
grebe, tako, da smo vsi zado-
voljni odšli n'a svoje domove K 
željo, da se zopet snidemo pri 

( Mari j i Pomaga j . 
| Dne 18. augusta pa je imela 
skupno roman je f a r a sv. Juri-

j a iz So. Chicage. Prav tako, 
jvse pr iznanje in vso čast fa -
ranom sv. Ju r i j a . 

I Taki romarski izleti so ne- -
I k a j posebnega. L jud je oživlja-
jjo na nj ih spomine na staro do-
movino, k je r smo imeli taka 

! roman ja . Kako lepo je bilo ko 
j smo romali n. pr. na Brezje h 
Marij i Pomaga j . Kdo se ne j 
spominja tistih srečnih časov 
v mladih let ih? Zato je prav, 
da tudi tu v Ameriki pr i re ja-
mo t aka romanja , 

j P rav na mestu bi bilo, da bi 
I vse slovenske fa re po okolici 
, imele t a k a letna roman ja h ' 
i Mari j i P o m a g a j na ameriške 
jBrezje v Lemont. Dosedaj so < 
priredila že več let zaporedo-r 

s tarejš i fa ran i pravijo, da ta-
ko velike in lepe fa rne prire-
ditve, še ne pomnijo. 

V. tem času je bil pr i re jen 
tudi kontest Za cerkev, v kate-
rem sem bila tudi jaz . Nekako 
v s t rahu in dvomu na kaki i 
uspeh v teh slabih časih, sem ] 
prevzela to naporno delo, mi- i 
slila sem si poskusila bom, ko- i 
likor bom pripomogla za cer- i 
kev bo dobro. Ob koncu kon- < 
testa je bilo pa moje delo z 
velikim ifepehom poplačano. ' 
»Nikoli nisem pričakovala, cla 1 

žive tako dobri ro jaki v naši ] 

f a r i in da mi bodo šli vsi na 1 

| roko s tako veliko pomočjo, • 
Ida mi bo mogoče nabra t i tako ( 

veliko svoto skupa j , Ida bom : 

dosegla čast prve tovaršice pri • 
kral j ici kontesta. —. Dragi 1 

m'oji pr i ja tel j i , pr i ja te l j ice in 
vsi ki ste mi pomagali , v Jo- 1 

liet in drugod da sem tako : 

častno rešila svojo težko na7 ' 
logo, primernih besedi ne mo- ; 

rem naj t i , da bi vam zadostno 1 

izrekla zahvalo, ki jo v srcu ' 
čutim do vas vseh. Bodite pre-
pričani, da vas vse z globoko 
hvaležnost jo ohranim v t r a j -
nem spominu. N a j vam Bog 

[stotero povrne, ka r ste storili 
lin darovali potom mene za cer-
kev sv. Jožefa . Nikoli ne bom 

i pozabila, dogodkov in prizo-
rov, ko je bil tisočem navzo-
čim naznan jen izid kontesta, 
da je s k u p a j prinesel 1277.25c. 
Naravnost kral jevsko smo bile 
pozdravl jene. Hvaležnost za 
naše delo, ki so jo nam. fa ran i 
skazali ob tem času, me je 
globoko v srcu ganila. Iskreno 
se zahvalim č. g,- župniku Rev. 

j J. Plevnikir, za krasno nagra-
Ido ki sem jo prejela , ter jo 
I bom ohranila v t r a j en spomin. 
P rav lepo se tudi zahvalim čč. 

•gg. Rev. M. Hitti in Rev. G. 
jKuzma, za pr i jazno pomoč, ki 
sta mi jo nudila. Končno, mo-
je iskrene častitke moji tovar-
šici zmagovalki in kralj ici 
kontesta Pavlini Stefanich, ter 
se n j e j kakor tudi Margarcth 

IPluth, lepo zahva l ju jem za 
pr i jazno medsebojno sodelo-
vanje tekom minulega konte-
sta. 

Še enkra t iskreno zahvalo 
vsem skupa j izreka vaša vedno 
hvaležna Julia Verdnik 

708 Summit St. Joliet, 111. 
P. S: Kakor sem čula, je bi-

|lo skupnega prebi tka ' od cer-
Jkvene prireditve $4005.59, kar 
' je v sedanj ih časih, gotovo lep 

; j dokaz, požrtovainosti faranov 
cerkve sv. Jožefa . 

ne, smo videli razdejanje: nosi 
in nosovi so nam bili modroru 
deče pobarvani, prav taki so bil 
kakor jih časih nosijo cirkusi 
glumači ali pa naši irski policaj 
Ta je bila lepa drugi dan, k 
smo sedeli ob mizah vsi z razpc 

kanimi nosovi, ki so izgleda 
bolj kot stari krompirj i iz 
ho, ki jih je kuharica preveč raz 

1 kuhala, med temi — posebej ^ 
ležim — tudi dvajset častit'1 

sestra. In to je nekaj posebnega 
sestre z rdečimi noski. 

Pa na j morje opevam in W 
0 njem pišem? Kar pozabiva?3 

pri jatel j , samo nasvet ti da"1 

kadar boš ti na morje šel, vze"1 

s seboj brinjevca, ki je tako ^ 
ber za morsko hudo uro kak°' 
žegnana voda naših mamic, 
tero so preganjali črne obla^ 
pa še kak "škarnicelj" za ^ 

i n o s . . . 
1 Povedati ti moram, da naill 
francoska linija šla na roko Is' 
ravnost si jajno. Od New 
j k jer smo se tako prijazno f 
slavljali od rojakov, ki so 

jk ladj i v obilnem številu. — 
Ijiih zdravja da j in svet Florij 
j im hišo ognja varuj , — pa pl 
do pariške luke, kjer so nas i 
kali zastopniki družbe in naj 
velikim avtobusom prepeljal' 
svoj hotel, nas kraljevsko p^ 
stili in še z dobro malico P1" 
do Ljubljane oskrbeli, vse za8 

jnavaden domač "bohlonaj". ^ 
! bo na tem mestu v imenu ^ 
[potnikov izrečena najlepša * 
hvala zastopniku našemu, 
Leonu Zakrajšku, ni bil sfl' 
naš Rafael, varuh morskih t 
nikov, bil nam je tudi sk^ 
vodnik in družaben sopotnik ' 
razume, da moramo fran<$ 
družbo naj topleje pripor^ 
vsem potnikom v domovino, 
vrstno postrežbo imaš, izvili 
hrano. Ne zamerimo jim tlfl 
ne pekočega sonca, to so pofl 
ne reči morja . Tudi ne cigal 
nature, "ki rada ža zelenin^ 

' larčki gleda. — Kdo pa n«-, 
• vsem božjem svetu? Pa to^ 
• jih menda turisti navadili, 
•,vsem Amerikanci. Franco? , 
• |pač ustvarjen grabež. Grab'!* 
i jsameznik, grabi država. ^ 
. Idrobno knjižico so nam | 
• jkjer je bilo kakor v kateK'^. 
• napisano, koliko je vsak 
-jFrancoza vreden in koliko ^ 
i francoski migl ja j in frane°' 
; smeh. 
: Še to, preden to prvo P'5' 
- končam: kdor se na morje pfj 
i na j le mnogo denarja v m<?€ 
' co da, pot preko morja 
- košta . . . 

Ali je Amerika v nevarnosti, da zgubi svojo tradicio-
nalno svobodo tiska in govora? 

V zadnjih mesecih se je'precej slišalo o dozdevnih pri-
zadevanjih, da se omeji svoboda tiska. Bojazen, da je 
svoboda tiska v nevarnosti, se izraža od raznih strani, ki 
se sklicujejo na ponovne izbruhe silnega in protizakonite-
ga zatiranja državljanskih svobod s strani organiziranih 
vigilantov in oboroženih skupin. 

Kako stališče zavzema federalna vlada in kje ona sto-
ji v stvari svobode tiska? 

Harold L. Ickes, tajnik notranjih zadev v Roosevelto-
vem kabinetu, je stvar prav čisto razjasnil tako-le: 

"Tisk mora biti popolnoma svoboden v izražanju 
mnenja. Vsako prizadevanje za omejitev je nevarno. 
Vsak poskus zakonitega omejevanja, tudi če bi bil izvajan 
z modrostjo, bi bil mnogo hujši kot vsak izgred svobodne-
ga izraza.. Preveč svobode je boljše kot najmanjše omeje-
vanje, vsiljen je od zunaj, kajt i izgredi navsezadnje ali 
končajo s tem, da se stvar zboljša, ali pa se sami sebe( vni-
eujejo. Vsaka bojazen, da bi bila vlada naklonjena zani-
kati ali le količkaj omejevati to svobodo, je nevtemeljena. 
Vlada zna, da Amerika brez svobodnega tiska ne bi bila 
več ona Amerika, ki jo poznamo in ljubimo." 

"Želel bi ob tej priliki poudarjati, da bi tudi druge 
enako vredne pravice, garantirane od federalne ustave, 
namreč svoboda govora in zborovanja, bile enako zavaro-
vane kot je pravica do svobodnega tiska. Po mojem mne-
nju najbolj dragocen del svoboščin, priborjenih od ame-
riške revolucije, je svoboda tiska, svoboda govora in svo-
boda prostega zborovanja. Lahko bi zapustil ves ostali 
del Konštitucije, ako bi bila potreba, in vendarle bi Ame-
rika še vedno ostala ista, ako le pridržimo one pra-
vice. Za te pravice so se ljudje borili od pamtiveka, one so 
največje jamstvo naših svoboščin. Svobodni tisk mora 
vedno braniti pravice do svobodnega govora in svobodne-
ga zborovanja. 

"Pa vendarle sem bil večkrat ogorčen, ko neki del 
časopisov je v kritičnih momentih dajal potuho onim, ki bi 

- radi prikrajšali svobodo govora in'zborovanja . . . Večina 
ne potrebuje zaščite. Ali manjšina potrebuje zaščito, ako 
večina zlorablja svojo moč . . . Videli smo preveč krat v 
tej deželi vstajenje mase proti brezmočnemu poedincu, ali 
kaki zapuščeni skupini." 

Tajnik Ickes navaja primere, ko so mestne oblasti 
odrekle pravice zborovanja in govora v kakem praznem 
lotu ob mestni meji, razpustitev zborov s strani večinskih 
elementov, zanikanje univerzitetnih oblasti zagovornikom 
nekaterih nasprotnih n a z i r a n j . . . Vse to, poudarja Ickes, 
krši ustavne pravice. 

"Ako kdo trdi, da se pravica svobodnega zborovanja 
tiče le verskih prepričanj ali političnih naziranj, proti ka-
terim nič nimamo, ta žali Spomin onih odličnih mož, kate-
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KOŠČEK SPOMINOV OB 29 LET 
NIC1 BOJEV LJUBLJANSKEGA 

PEŠPOI.KA ŠT. 17 
(Piše Frank Smole, Barberton, Ohio) 

Zanimiva in poučna zgodba življenja — važno posebno 
za sedanji čas in naše socialiste. 

KAKO SEM SPOZNAL M NAŠEL 
RESMCO 

Napisano drugim v zgled in korist 

— • «»- - rn . . V l l ' lT ' -I ' ••.'« V 'I'.'T• -- «•*'« — • • » 

FIRST POLICE DOG TRAINING CLUB 
OF AMERICA 

vas vabi, da se udeležite 

narodne javne predstave 
NA PROSTEM , 

ki se bo vršila 

v nedeljo, 8 . septembra 1 9 3 5 

South 38th & West Burnham Streets 
MILWAUKEE, WISCONSIN 

Razstava popolnoma treniranih policijskih 
psov. Predstava najbolj razumnih psov v Ame-
riki, ki bodo pripeljani semkaj iz različnih držav. 

\ 

Vstopnina 25 centov 

ZANIMIVA PAS-IA RAZSTAVA 
ako je ime] pravi način treni-
r an ja . Izvršili bodo razne čine 
s »čimer bodo pokazali, da je 
pravilno izučen pes najboljši 
pr i jatel j človeka, na katere, 
ga se. v slučaju potrebe lahko 
bolj zanesemo, kakor na ka-
terokoli moderno obrambo 
sredstvo. 

V zvezi s to predstavo se bo 
vršila tudi razstava izučenih 
psov, ki jih bo vodil Mr. Wm. 
Necker iz Lake Villa, 111., ka-
teri ima največjo šolo za tre-
n i ranje psov v te j deželi Po-
kazal bo pse iz različnih dr-
žav, med nj imi tudi .enega, ki 
ga lastuje Rudy Vallee, znani 
radio-artist. 

Prepričani smo, da bo osta-
lo v nepozabnem spominu vsem 

; l jubitel jem psrtv, ka r bodo vi-j 
'deli na te j veliki predstavi. ) 

Ameriški klub za t ren i ran j 
policijskih psov bo priredil,: 
svojo narodno javno predstavo ( 

v Milwaukee, Wis., 8. septem-j 
bra pod pokroviteljstvom Ame-
r i can Kennel Club iz New, 
jYorka. Vršila se bo predstava 
ina Sagadinovem parku, So.[ 
38th in West Burnham stri. j 

Predstava bo znamenita za-j 
to, ker je edina v Ameriki, kii 
je odobrena splošno od učite-1 
ljev psov v Zed. državah. N a j 
n j e j se bodo pokazali psi iz. 
različnih držav, kateri s 0 do 
popolnosti izvežbani kot poli-1 
cijski psi in varuhi. Poslali se; 
bodo psi po težko pristopnih I 
k ra j ih , da bodo s tem pokaza-
li svojo zmožnost pri zasledo-
v a n j u zločincev. Dokazali bo-
|do na prepričevalni način, ko-
jlike vrednosti je pes pri var-j 
stvu ž ivl jenja in premoženja , 1 

Bilo . * * * ! 
rettlbra 'le P r v e dni meseca sep-
i v Ga]jc- N a ruskem bojišču 
| se valj.]-1Jl s m ° bili- Mogočno so 
t '^ad • P r°ti nam številni ruski 

n
ni k

v°ri. Kakor povodnja, 
% i ^'"^ščajoče reke, ko pre-
'•)a, ^ e g 0 v e in dere preko po-
% a r

 0 8 0 se valile številne ru-
'^Jslti v P r 0 t i n a m " N a š i 

av-
â st().. c'Us'tniki so govorili nam, 

^ga a , 0 r ° P« 9 Rusov na vsa-
f V° Jih V 'Str i- i skega vojaka. Goto-

K0 s
l e bilo pa še več. 
0 1 0 S e ustavili in se pri-

se m; I 1 e k°bko za nov naskok,1 

Seli ' ' a v n o tako zdi, kakor bi1 

i e S s 6 Z i t i v e l i k o reko. B i l o i 
: S d e k

 R e p t l e t a 1 9 1 4 - v mestu j 
' V l 7

v . Galiciji. Naš pešpolk 
j J'0 . J e bil tako že izredčen j 
[ \ d

n i h bitkah pa do septem-j 
I S n i ° d 5 0 0 0 m o ž i n o d 8 j 
I " stroj1 P u š k -ie ostalo komaj še'. 
| V Puške in kakih 1000! 

S a d l S e P r iPravimo za proti7.j 
%a bili en dan v rezervi. 

| Hi se je ytaborila pri 
N e k T?"15 z a d a i za mestom 

i 6 9" septembra smo 
Nh-1- , 1 m e s t o - V mestu se 
| W t a p r e d v o j s k o vo-iašni-
|.ieV°i n a s n i P r a v zanimalo, 
L - iako preprosto, sko- ; 

Upa ?-.e n e h i š e -
I J I stotni.)'a j e ostala takoj 

Pri art i l ir i jski j 

: iS ««še!'U8i bataljon je Pa ta-1 
f%, v »aprej v prvo bojno 
ojie i 'l'6 bila mrzla, tako, 
£ C • * S l a n a n a nas. Topni-

IX naše1 S° n a m Plavili, "da 
]>ih v f - , a r m a d e do 300 topov 
t 3 * < * ° f okrog mesta, 

jko. l c l a Pa gotovo t r ikra t 

I k S ^ V * ? s n i ° že tudi mi 
H t^.ia | t

S t r e l ske jarke. Naša 
I ^Wfc 6 •1'e ? š l a n a l e v o 

W !'od n a m i je bil tam 
I I V N A D I _ ' 
I H i v en domobrancev,. 
I 3 l j o h

P n l j R k i PešPolk. P 0- : 
v- 7 p i n K - o d Pešpol-

' Celovški. Jaz sem 

vzel pozicijo nekega ranjenega 
častnika od celovškega polka. V 
grabnu je bila častnikova čepica 
ali oficirska kapa, vojna posoda I 
za pitno vodo. Flašico sem jaz 
pobral in sem jo dal v mojo kruš-
no torbo, ki je bila takra t brez 
kruha. Patronov pa vedno pre-
več. 
• Na levi strani j e 'h i t ro kopal 
in utrjeval svojo pozicijo moj 
letnik poddesetnik Podlipnik. 
Na desni strani je pa ležal moj 
tovariš, star rezervist. Tiščal je 
glavo vedno v zemljo, v kateri si 
je prav za silo izkopal ležišče. 
Revež je vedno stokal in jamral. 
Doma je bil iz Skaručne na Go-
renjskem. Doma je pustil ženo v 
blagoslovljenem stanju in. še pet 
nedorastlih otrok. Vedno je go-
voril o svoji družini. Jaz sem u-
tr jeval svojo postojanko. Nase-
kal sem močnih vej od dreves, 
ki so ležala po tleh, ki so jih men-
da odbile in raznesle vse križem 
ruske granate. Medtem so pa že 
švigale ruske krogle nad nami. 
Nisem se menil dosti za nje, do-
kler so švigale nad menoj, am-
pak sem, z vso hitrico utrjeval 
svojo jamo ali zakop. Le kadar 
se je razletela kaka granata ali 
šrapuel prav blizu, sem se stisnil 
v zakop. Tako sem počasi izko-
pal jamo, v katero sem se lahko 
skril, isto pokril z vejami in po 
vrhu nametal prsti, tako sem bil 
vsaj za silo varen pred kosi 
šrapnelov in granat, ki so se raz-
letavale vse križem po okolici in 
nad nami . . . 

Pokraj ina okrog Grodeka bi 
se mi še dopadla, ako bi ne div-
jala vojna. V vojni pa nič ka j 
prijetno, kakor ne na drevesu, 
k je r taborijo sršeni. Naš pešpolk 
je imel svpje taborišče ob robu 

• gozda. Pred nami so Se razpro-
stirali široki travniki z malimi 
gozdiči posejanimi po travnikih. 
V daljavi se je razprostiralo je-

Ko je dvignil v poletju le tar 
^ vojni moloh Mars svojo j, 

kruto glavo in ko so zapihali vi-'. 
ar.P vojne in objeli ognjeni , 

*u°Jji staro Evropo, je moralo : 
na na tisoče in tisoče slo-

venskih fantov in mož na vojno, 
apustiti so morali svoje drage, 

•^rše, žene, brate in sestre, pre-
o t

n o g i svoje male nedorastle • 
nilcri k a* e i ' ib premnogi niso ; 
Vo

 v eč videli. Zavladala je 
^ina s S V o j 0 nepojmljivo stra-
turi° ^ l a b o t a in groza je legla 
^ na naš mali slovenski narod. 
izt°Ce fantov in mož je 

' vine • 'Z n a r o ^ ' a m a t e r e domo-
; sla] Slovenije, jih razpo-

kier VSe križem na bojišča, 
W i f J t 6 m o r a ! i radi ali neradi 

11 ^ svojo državo. 

I sat;311161^! s e m s e nekoliko opi-
I sPomine in dogodke iz zad-

^8 vetovne vojne. Ni moj na-
Je, ,Sel)e hvaliti, hočem podati 
j-e 110 sliko iz bojišč, na kate-

»ek? Zrl in g l e d a L V i d e l i b o m o 

i brat-1 .̂0' kako so. vaši očetje, 
| in u

J e . i n m ° j i pri jatel j i se borili 
v , l rali na krvavih poljanah. 

"arod ° t r p e l m a b slovenski 
beno ^ekom vojne, seveda 
velik1)61,0 n e m o r e opisati. Kako 
in n

a P°vestnica tega t rp l jen ja 
: vSak

l0l'i i e bi bila, ko bi mogel 
DoVed ° .V e n s k i vojak objaviti in 
vit0 , ,ati svoje utise o teh grozo-
jij " lfl> ki so se dogajale v voj-

t e v
V s a k e g a je na jhujša loči-

sVoi° S v ° j 'b dragih domačih, od 
^ dragega kra ja . Kako 
C * si mladost — ali pred te-
n0 i kelih t rpl jenja . Dokler 
1 ^ ' e S iz njega, ne veš s. ka-
da^n jem je obraščeno in ob-
lijjgv ^vljenje. Največjo tolažbo 
^ ^ • I j v i veri y Zveličarja, 
za sP°da Jezusa, ki je pil' 
no živ]-e% trp l jen ja — za več-

[ ne imejJetl-'e- Ko bi človek tega 
| v taken ^ 8 k o m na'^ s e človek 
| blažil v ^Pojmlj ivem t rpl jenju 

janke, za opazovanje sovražnih | 
'sil med našimi in ruskimi zako-' 
jpi. Stari rezervist je. na vso moč| 
in na vse načine prosil Četovodja,! 

i da ima doma otroke, ženo v dru- j 
j gem stanu. Kazati je začel gori j 
' proti meni, da na j grem ra je jaz, j 
ker sem mlad, da nimam niko-

Igar še za redit, kakor n. pr. on. 
Izgovarjal se je, da sem jaz red-
ni vojak, on pa star rezervist. 
Na j oni mladi spi, on pa gre na 

|stražo? Itd. Četovodja zakriči, 
da je vojna in da tu ni nobenega! 

(izgovora. Drugih sedem se ni nič | 
i izgovarjalo, bili so vsi mladij 
| fan t je in možje. Med tem pri-
stopi k meni moj pr i ja tel j Jene, J 
rekoč: "Pojdi še ti France, saj 

I ne bo nič hudega. Saj smo šli že 
dostikrat ha patrole, pa ni bilo 
nič hudega, dobili bomo v vaseh 
ka j mleka, kar se tu v liniji ne 
dobi." 

Odgovoril sem mu, da njegove 
Jnade se bodo le težko izpolnile, 
i kar je namreč domneval, da bo-1 
mo vse dobili. Korajžno se od-! 
pravim in v dobri minuti sem že 
bil z njimi z vso opremo. Prišel 
je poročnik, kateri je nas infor-
miral, kako se imamo obnašati, 
ako bo sila, ter da bo nam v ta-
kih slučajih dajal signale s pi-
ščalko. 

j Šli smo previdno naprej in 
jdospemo do roba gozda, k je r se 
j ustavimo ifi previdno prislušku-
j e m o in ogledujemo na vse stra-

;'ni. Ravno je prisijala bleda lu-
, j na izza oblakov in vsi smo pole-
1 gli in čakali, da se zopet skrije 
;' za oblake, da bi bili kolikor moč 
, 'manj vidni sovražniku. V istem 
:!času si odpašem lopato in jo dr-
. žim v roki. Stopimo preko naših 
i postojank na levem koncu naše-
ijga krila. Ker je bilo videti po 
i dnevu vse polno trupel, sem si 
i!mislil, tukaj ne bo dobro.biti. 
i Nisem se rad ustavil na tistem 
i mestu, ker malo od mene na levo 

je bilo zdaj, ko je obsevala luna, 
i videti vse polno mrtvih vojakov, 
i (Konec jutr i i 
i o 
; "Amer . Slovenec je dediščina 
l naših pi jonir jev iti te dediščine 
. ne damo \x roli pre j , !«ot na 
i smrtni postelji amerlkanskega 
- lovenstva. 

ni bilo kakor otrobin kruh pa j 
kava v konzervah. Moj tovariš |< 
da listek, potrdilo, za koliko mož ; 
potrebujeva. Naša stotnija je 
takrat štela le še komaj kakih | 
50 mož. Pri jazni častnik je nama : 

odštel trideset štruc kruha in ' 
nekaj cvibaka za nagrado, ki 
sva šla po hrano za stotnijo. J 

i Med potjo, ko sva se vračala 
nazaj v linijo h tovarišem noseč 

J nj ima nekaj skromnega provi-
janta, so naju obletavale ruske 
infanterijske krogle, žvižgajoč in 
lezajoč zrak, da je cvililo vse 
križem. Toda naju to ni motilo, j 
Vesela sva bila, da sva vsaj ne-| 
ka j dobila za pod zob zase m za 
tovariše. Nekateri vojaki niso 
imeli že nobene več hrane, ke r j 
so že zdavnej vse pojedli, kar 
jim je bilo dano in odmerjeno. 

Na desni strani od naše stot-
nije je bil strahovit topovski 
ogenj. Ognjeni zublji so švigali 

ivs'e križem, ko so udarjal i š rap- j 
;neli in granate. Bilo je, kakor bi i 
j se pekel podiral. To je vojna. Pe-
ikel, ki si ga človeštvo samo pri-
'reja, menda po željah nekaterih 
jnadutih višjih glav, ki se ne za-
jvedajo, kako strašansko gorje 
:povzroče, ko začnejo z vojnami. 
: Ko prineseva kruh k stotniji, 
oddava in razdeliva vse, kar sva 
dobila, naredniku službenemu j 
častniku. On je razdelil med j 
moštvo in častnike, ki je vsaki 
dobil en četrt štruce. 

Zadovoljno se vrnem z četrt ' 
štruce kruha v svojo postojanko. J 
Ko vse svoje stvari uredim in 
spokam, da mi ne bo treba iskati j 
v slučaju sile. Polovico onega, 
cvibaka, ki sem,ga dobil sem že 
po poti potolkel i n pohrustal. 
Lačen torej nisem bil in ker sem 
imel prejšnji dan ponoči službo 
sem bil zdaj urost, da bi lahko 
spal, samo ko bi ta prekajeni 
Rus dal mir vsaj ponoči in ne bi 

[nam pošiljal svojih topovskih 
ipozdravov. 

Med tem začujem vpitje. Kaj 
neki je, nekdo kriči nad mojim 

: tovarišem rezervistom, da mora 
vse svoje stvari pobrati. Ali gre 

i na patrolo, ali poljsko stražo? 
• Pogledam in vidim, da je četo-
. vodja. Nabrati je moral 8 mož 
i za predstraže pred naše posto-

zero. Na prijazni višini je stala r 
cerkev z veliko kupolo. Za 'cer-1 
kvijo pod cesto so stali ruski ka-jt 
nonirji, ki so neprestano si pal i: j 
ogenj proti nam. Ko sem opazo- t 
val, k je stojijo ta peklenska žre-' f 
la nisem opazil drugega, kakor c 
le ognjene zublje, ki so kakbr j 
ognjeni jeziki švigali od tal za f 
izstrelki, ko so oddajali svoje j 
strele proti nam. Po dnevi je bi- j 

jlo vroče. Bil je vroč dan, da je ' ] 
kar žgalo od sonca, pa tudi od • 
silnega artilerijskega ognja. i 

Ko je topovski ogenj nekoliko j 
pojenjal, sem si mislil, k a j se je l 
nam treba in čemu se borimo tu 
v teh tujih kra j ih? Saj je ta ga- ] 
liška dežela tako borna in tako i 
revna, zdaj pa še to vničimo kar | 
je. Kar ne bo pomandrala in raz- : 
dejala naša vojska, bo to razde-
jala ruska vojska, ljudstvo pa že 
sedaj tako ubogo in revno, da so -

i bili še petdeset let za nami Slo- . 
venci v vseh ozirih. Ubogi Ruš-r 
njaki, do mozga so jih izmozgali; 
|židje, kosti jim bo uničila pa j; 
.kruta vojna. 
j Cemu se je treba meni tolči tu ' 
v te.j pusti deželi, moj oče je že 

i 

11 let v Ameriki, tam je veliko j 
prazne zemlje, bogata dežela.: 
Dragi oče, zakaj si nas zapustil, i 
Ti živiš mirno v svobodni deželi, < 
a Tvoji sinovi pa umirajo na bo-
jišču . . . Zakaj me ni ubila prva 
krogla, ki je priletela proti me-
ni? . . . Prisegel si Bogu, da boš 
zvesto služil cesarju in domovi-
ni. Nisem še prelomil nobene po-
stave, rajši hočem umreti tukaj 
na bojišču, kakor pa narediti 
sramoto mojemu rodu. Solnce se 
je nagibalo k svojemu zatonu. 
Celi dan nismo dobili še nobene 
hrane. Ali res ne morejo priti do 
nas nobene naše provijantne ko-
lone? Ha, kuhom je sedaj dobro 
zadaj, tam so zadaj za bojno čr-
to, kuhajo in so kriti, da sovraž-
ne kroglje ne morejo tako hitro! 
do njih. Lakota v želodcu se ni i 
hotela potolažiti s samimi misli-
mi. Bila je huda in v sili človek 
marsikaj Stori kar drugače ne 
bi. Dvignila sva se s tovarišem 

• Jencom, pustila vse v najinih 
! postojankah ter sva hodila s to-
, varišem kakih 20 minut, da pri-
• i deva do naše hrane. Saj druzega 

re domovine, s čimur bi bil, 
že bi bilo to vspeh imelo, zmešal 
štreno in oviral delo božje Pre-
vidnost i ; od tod torej nemirno 
srce in težka vest, ker Bog ni 
pustil, da bi bil jaz sam kaj na-
redil, temveč je hotel, da na j ča-
kam, da se vresničijo njegovi 
sklepi in načrti, kot so se vres-
ničili in spolnili tudi v resnici. 
\ Ko je bilo potom medsebojne-
ga dopisovanja glede vsega do-
govorjeno-, sem se odpravil na 
pet. na ravno isto pot, na kate-
ro r.em bil šel pred 14. meseci in 
ravno isti kra j , kakor sem bil 
šel takrat, ko sem mislil, da 
grem svoji nevesti smrti naspro-
ti, to pot pa sem šel nasproti 
pravi in resnični nevesti, oziro-
ma sem šel po drugačno nevesto, 
R katero se še nikdar videla ni-
sva in še ne dolgo, ko nisva o 
eden drugemu slišala in eden za 
drugega ne Vedela, 
i In ko sva se sešla skupaj, da 
se šc osebno spoznava in dogo-
voriva, se li poročiva in kdaj ali 
pa — saj da bi iz vsega tega nič 

J ne bilo, ni bilo pričakovati — 
:sledila sva klicu božje Previdno-
;sti in nisva nobeden naju hotela 
o tem sama odločevati. 

"Kje je kakšen tak, da bi ga 
jaz vzela?" je ona rekla. 

"Nobene ne poznam, 'da bi jo 
jaz vzel in nobene nikdar iskal 
ne bom. Ce bi. Pog mene hotel v 
zakon, bi m : moral On sam ne-
vesto zbrati ," sem rekel jaz. 

Videč tu prst božji ni bilo 
dvoma, da bi ne prišlo do poroke. 

Po medsebojnem dogovoru in 
po potrebnih pripravah .naju je 
poročil ravno v onem kraju , v 
oni cerkvi in ravno isti duhov-
nik, kot sem vse to jaz svoje-
časno že naprej videl in slutil. 

Torej vse to, kar so mi govo-
rili in naznanjali oni skrivnostni 
glasovi, se je v resnici spolnilo in 
ni govora o kaki prevari in je 
vsaka sumnija, da je moje teda-
nje duševno stanje bilo le sad 
jbolne domišljije in varanje sa-
imega sebe, popolnoma izklju-

. jčena. 

i Da sem bil sicer v popolnoma 
.normalnem stanju, dokazuje tu-
[di dejstvo, da ni nihče onih, s 
.katerimi in med katerimi sem 
iživel in delal, niti slutil ni tega, 
kar se je z menoj dogodilo in 
niti sedaj ne slutijo, da sem jaz 
tisti, čeprav te vrstice berejo, če 
jim to jaz sam ne povem. 

Tudi moja nevesta, poznejša 
žena, mi je bila razodela, da je 
imela tudi ona enake slutnje, da 
je nekje eden, ki ga je j Bog od-
loČil za ženina, s katerim da bo-
sta enkrat na čuden način goto-
jvo skupaj prišla. In tudi n j e j se 
iie enako zgodilo, ko je videla v 
javnosti moje ime, pa ni imela 
to za resnico, ker je mislila, da 
sem že — poročen. 

1 Po dolgem in hudem času je 
končno vendarle prišel dan na-
jine poroke, dan, ki je končal 
advent mojega hrepenenja in 
težkega pričakovanja, mojega 
obupnega s tanja , moje krize, 
dvomov in negotovosti in dušev-
nega t rpl jenja , pa začel moje no-
vo življenje, ki sicer ni z rožca-
mi postlano, temveč prepleteno 
z raznimi težavami i n poskuš-
njami, ki pa se ne dajo primer-
jati prejšnim mojim težavam in 
poskušnjam. 

i Ker je človek samemu sebi 
sreča ali nesreča, zato zunanje 

• zadeve nimajo zanj posebnega 
pomena. 

Če je človek v rfedu in v pra-
• j vera razmerju z Bogom in samim 
(seboj, če je v skladu z vero in 
j krščansko nravnostjo, če ima či-

• |sto vest in mir v srcu, potem ga 
• nobena težava in-nadloga, nobe-
> no t rp l jen je ne spravi iz ravno-
I,težja, temveč Vse zopernosti živ-
• Jljenja z lahkostjo in celo z vese-
- jljern prenaša in se čuti kl jub 
i j vsemu navadnemu in nenavad-
-1 nemil t rpl jenju , le srečnega. 

(Dalje prih.) 

Od kod in zakaj to? < 
I Zadnje čase, ko sem videl ne-
kajkra t v listu to ime, me je ne- 1 

nadoma nekaj čudnega in nera- J 
zumljivega dirnilo, česar si ni- i 
sem znal razložiti od kod, ka j in , 

zaka j . j e to. Kar na enkrat pa,1 

mi nehote šine v glavo misel: j' 
| Ka j pa če bi bilo to ka j v zve-11 

|si z mojimi slutnjami in z oni- j( 

mi skrivnostnimi glasovi? Kaj , 
pa če bi se začelo vse to vresni- J, 
čevati in na j bi bila to oseba, i, 
katero mi je Bog odločil za ne- J] 
vesto? 

A takoj pa sem začel te misli 
odbijati, češ, saj to mora biti 
gotovo kaka nuna; niti tega ni-
sem vedel, k je živi, je li v Ame-
riki ali v stari domovini. 

Zato pa sem začel takoj hlast-
no povpraševati, kdo je to in kje 
je, ko sem tako nepričakovano 
lin nenadno začul to ime, ki je 
j bilo v resnici v zvezi z mojim 
slučajem. 

Moj obiskovalec se je le malo; 
časa mudil pri meni, obiskal me : 

je bil le mimogrede, ko je bil na 
potovanju, pa je veliko opravil.1 

jBil je orodje v rokah božje Pre- j 
|Vidno!\ti. Izjavil sem mu bil, da 
nameravam poizvedeti za njen 
naslov, da je j morda pišem, kaj-
ti on mi je vedel povedati samo 
j kdo je in za kraj , k jer živi. 
| Čakal sem par mesecev, da se 
' mi je zdravje okrepilo, potem pa 
sem v resnici pisal, pisal prvo 
pislno, nan j dobil odgovor in po-
tem pisal drugo pismo in tretje, 
pisal pisma še in še in ravno ta-
ko dobival odgovore nanje. Do-
pisovala sva si vedno skozi 3 
mesece, dokler se nisva natančno 
in temeljito o vsem dogovorila in 
se eden drugemu razodela iz če-
sar sva začela oba vedno bolj 

j spoznavati, da na j i res Bog kli-
če skupaj in da bo v bližnji bo-i 
dočnosti, kakor je bilo iz vsega j 
sklepati, sklenjen zakon v nebe-j 
sih, kakor se jih le malo sklene. | 

Tudi sem potem razumel, za-
ikaj mi je bilo vselej srce tako 
i nemirno, kadar sem poskusil 
!sam storiti to, kar je potem sa-| 
mo od sebe ali bolje po božji pre-

vidnosti prišlo samo, posebno za 
zadnji poskus, ko sem hotel do-, 

[biti nevesto na svojo roko iz sta-

15. SVITA SE! 
Ko v tako bridko žalost vtop- : 

ljen že omagujem pod težo križa, , 
katera se mi je začela dozdevati ^ 
že neznosna, da bi bil že ra je vi-
del, da bi bil umrl in sem že več-
krat zopet zahrepenel po smrti 
ter si zaželel počitka v grobu, 
pride v tem k meni usmiljeni Sa-
marijan, oni duhovnik in moj 
pri jatel j , katerega sem bil jaz ; 
obiskal prej, k6 se je moja kriza 
začela, ki mu je, videč moj bedni 
položaj, začel vlivati olja in vina 
v moje ranjeno in zastrupljeno 

isrce. Začel me je bodriti in dvi-
jgati, poučevati me in tolažiti. 
Teža križa se je začela s tem laj-
šati. Žarek veselega upanja mi 
je začel sijali v tako strto in 
zmučeno dušo. Dal mi je spo-
znati, da moje stanje ni tako, za 
kakoršnega sem ga jaz imel in 
da se mi radi tega ni treba vda-
jati skrbem in žalosti, da na j 

1 storim le kar morem, vse drugo : 
pa na j prepustim Bogu, naj On 
odloči, kadar in kakor On hoče, 
kakor On najbol j prav ve. 

Ni mi pa bil samo kot od Bo- J 
ga poslani mi angel, ki me je po-: 
učil, vtolažil in opogumil, tem-, 
več mi je bil obenem tudi neve-
de vzrok, da se je moje življenje 
in z njim vred moje stanje spre-
menilo, da so se moje slutnje, da 
po čudnih potih pridem v zakon-
ski stan, vresničile, da se je vse 

i ono, kar so mi oni skrivnostni 
glasovi naznanjali vendarle v 
resnici zgodilo. 

| V nekih pogovorih, ki sva jih 
i imela med seboj, mi je omenil 
ime neke pridne in delavne mla-
denke, katere ime sem včasi vi-
del v nekem listu. Cuječ to ime 

.sem postal takoj pozoren. 
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Prevod iz f ranco-
skega izv i rn ika 

Toda prejšnji ve-
čer vsega tega še nisem vedel in sem bil 
po pravici v največji bojazni. Bil sem ta-
ko potrt in slabe volje, da so me mati in 
sestre šiloma vlekle s seboj v gledališče, 
da bi se raztresel . . ." 

"In kaj so igrali?" 
"Madame Augot . . . " 
Teta Cecilija je že momljala napev: 

"Ah, to si torej ti, gospa Baras, 
ki v tako me zadrego spravljaš . . . " 

"In glejte: kljub mojemu polomu sem 
se tako nasmejal, da sem pozabil na iz-
gubljenih deset tisoč frankov in sem noč 
mimo prespal . . ." 

"Torej stanujete pri svoji gospe ma-
m i . . . ? " 

"Da in skupaj s svojimi sestricami. Moj 
oče se je ponesrečil .." 

"Prav kakor starši moje uboge male ne-
čakinje !" 

"Ona je sirota?" 
"Da! ne očeta ne matere nima več." 
"Zelo dobro vzgojena in priljudna je." 
"Vaša pohvala me prav posebno veseli... 

Kajti v Parizu vidite na stotine mla-
denk! . . . " 

"Na tisoče, vam rečem . . . zlasti v ban-
kah . . . Neprestano imam pred očmi vso 
pestro in dražestno armado stenografinj.. 
vse strojepiske s svilenimi nogavicami in 
pristriženimi lasmi. . ." 

"Po tem takem je Vaš poklon le tem 
bolj uvaževanja vreden..." 

"Gospodična Rolanda je prav posebno 
dražestna. Dekle, resnično dekle, o ka-
kršnem sanjari sleherni mladenič... de-
kle, po katerem večno hrepenimo!.. . Ker 
ste me počastili s svojim zaupanjem, naj 
Vam povem še, da sem bil včeraj izredno 
presenečen, ves prevzet! . . ." 

Pri tem se je Roger ustavil za h i p . . . 
nato je pristavil . . ." 

"Jaz, blaziranec . . 
"Blaziranec?" 
"Oh, le v razumskem pomenu besede . . . 

mlad sem še, toda koliko stvari sem že iz-
kusil! Sinoči pa, ko sem srečal Vašo go-
spodično nečakinjo, se mi je zdela kakor 
Devica v 'Žonglerju naše ljube Gospe'." 

"Z malo razliko . . . " 
"Da, prav imate: mesto poetičen zon-

gler, sem bil pred nio le skromen bančni 
uradnik. 

"Skromen.. ? Toda vendarle človek z 
bodočnostjo..." 

"Brez dvoma . . . V najkrajšem času po-
stanem pravi prokurist." 

"Kakšno plačo pa boste imeli potem...? 
ah, moje vprašanje je pa indiskretno . . . " 

"Kakih dvajset tisoč frankov na leto, 
poleg običajnih nagrad . . . " 

"Lep zaslužek, prav lep zaslužek!" 
"Seveda." 
"Tudi za Paris?" 
"Tudi za Paris?" 
"Tudi za dva?" 
"Tudi za dva!" 
"Saj se boste gotovo poročili, kajne? 

Vsak mladenič je zlasti v teh časih dolžan 
ustvariti si lastno ognjišče..." 

"To je samo ob sebi umevno!.. 
"In prav je, da se mlad poroči. . ." 
"O, kako imate p rav ! . . . Vi ste istega 

mnenja kakor jaz . . Komaj čakam, da bi 
se oženil." 

"Na svidenje t o r e j . . . jutri?" 
"Na svidenje . . . jutri!" 
Počasi, zelo počasi se je vračala teta 

Cecilija, da bi se ji razburjenost polegla, 
'n se napotila v salon. 

"Kako ste zardeli v lice, t e tka ! . . . Da 
Vam ni morda kri šinila v glavo?" 

"Da sem zardela, praviš?" 
"Ne? . . . Saj imate barvo kakor naše 

gerani je!" 
"Res je . . . bilo je vroče nocoj v salonu! 
... ! 
"In pa ta mladi Roger se je zadržal tu 

tako dolgo . . . " 
. . . ! 
"Ti bi se tudi bila lahko malo prej vr-

nila." 
. . . !!! 
"Zakaj mi pa nič ne odgovoriš . . . ?" 
. . . !!!! 

XIII. POGLAVJE ' 

DR. J, L U R f f l 
ZDRAVNIK IN KIRURG 

2000 W. Ce rmak Road 
CHICAGO, ILL. 

Uradne ure: 1—3 popoldne in 1 
—8 zvečer iz.vzemši ob sredah. 

Uradni telefon: Canal 4918 
Rezidenčni telefon: La Grange 3966 
PO D N E V I NA RAZPOLAGO 

CELI D A N V URADIJ 

Ž E N S K A NE M A R A NOS'1 ^ 
O R O Ž J A J f 

. t, f ^ 
Boston, Mass. — K e r ni 

te la priseči, da je priprav l ^at 
na v s luča ju vo jne nositi off1 do 
je , j e bilo p re tek l i ponede'j svei 
o d k l o n j e n o d ržav l j ans tvo ^ ; H 
Gert) Annas, ženi nekega J 
s t o r j a . P r i p r a v l j e n a je % ^ 
priseči na ,ustavo, t(Vd'a n<| 
o r o ž j a se ji s tudi . D e j a l | 
da jte dosti izkusila v o j n ^ < a 

so med z a d n j o vo jno ne* 
ae rop lan i b o m b a r d i r a l i ^ 
don , k j e r je n j e n a domoV ; 

ROJAK! SLOVENCI! 
jj Kadar želite o. 

e t i = r . y » krasiti grobove svo-
i o r j a l j * , . , ]' jih dragih, ne poza 

bite, da imate na 
razpolago lastnega 

- rojaka. 

Postavljam in izdtlujem vse vrste 
nagrobne spomenike • vseh "nasel-
binah države Illinois. Cene zmerne, 
delo jamčeno, postrežba solidna. So 
oriporočam! 

Kadarkoli nameravate kupiti na-
grobni spominski kamen, pišite na 
podpisanega za vsa pojasnila in za 
cene. V Vašo korist bo. 

ŠIRITE AMER. SLOVEN^ 

P O Z O R ! 
$ 

Kadar p®trebujete premoga, ^ 
bi radi voznika za selitev, a'1 ^ 
drug prevoz, tedaj me poklič'te 

telefon. 
JOHN ŽELEZNIKA^ 

Auto T r u k i za splošni p>"e ^ 
204S West 23rd Street, Chicag0' 

Tel. Canal 4534 v 

KDOR HOČE DOBRO PIVO PITI 
SI GA MORA PRI 

J o h n K o c h e v a r j u 

Joseph Slapničar 
S L O V E N S K I K A M N O S E K 

1013 North Chicago Street 
JOLIET, ILL. 
Telefon 2 - 4787 

Naslednji dan se je vrnil Roger Maude 
ob običajni uri z vedroma, a srce mu je 
bilo polno poezije, ki je predhodnica lju-
bezni. Toda žal ni prišel sam: gospod, 
voditelj ga ie spremljal. Rolande ni bilo 
doma; šla je pomagat dekletom bratov-
ščine pri domačih nalogah. Roger je bil 
videti nekoliko nevoljen. 

Mladenka, si je mislil, bi pač že bila 
lahko razumela in se ravnala tako, da bi 
bilo prav. Saj vendar ni nič lažjega kot 
najti izgovor, da bi ostala doma! 

Gospod voditelj se je najprej zahvalil 
teti za njene dobrote in jo je vprašal, ka-
teri izleti v okolici bi bili priporočljivi, 
kje je dobiti vozove in po čem. Med tem 
razgovorom je Roger, ki se je tu že udo-
mačil, zajel vode, počohal psa, se pošalil 
z mačkama, privzdignil glavico roži, ki jo 
je veter upognil, ter jo podprl. Gospod 
voditelj ga je opazoval, kako si je dajal 
opravka po vrtu in je pripomnil teti Ce-
ciliji: 

(Dalje) 

NAROČITI! 
West Side Distributor of Monarch Beer 

2215 W. 23rd Street, Tel. Canal 6177 
CHICAGO, ILLINOIS 

Zbirka povestnih knjig 
TA ZBIRKA TVORI ZELO ZANIMIVE 

POVESTI. 

Č A R O V N I C A S STAR-EGA GRADA, povest iz srednjega 

veka '. i 40C j 

C I G A N O V A OSVETA, povest 35c [j 

D E V I C A O R L E A N S K A , slika iz preteklih časov 35c 

E L I Z A B E T A , hči sibirskega jetnika 3 S c | 

F R A N B A R O N T R E N K , vodja hrvatskih pandurov 35c 1 

FRA D I A V O L O , povest iz roparskega življenja *0c | 

H E D V I K A , banditova nevesta 3 S c J 

K R V N A O S V E T A , povest 2 5 c 

M A T E R I N A ŽRTEV, pripovedka iz Dalmacije 7 5 c 

M R T V I GOSTAČ, povest 3 5 ° 

M U S O L I N O , ropar iz Kalabrije 3 $ C 

POZIGALEC, zanimiva povest 3 

R I N A L D O R I N A L D I N I , zanimiva roparska povest 4 5 c 

STRIC T O M O V A KOČA, povest iz suženjskega življenja... e 5 c 

45 c 
T U R K I P R E D D U N A J E M , zgodovinska povest 
V E L I KI "VSE V E DEŽ, zbirka zanimivih in kratkočasnih ^ 

spretnosti 

Z A D N J I D N E V I N E S R E Č N E G A KRALJA, zgodovinska ^ 
n o v e l a 

jj5 c 
Z L A T A R J E V O ZLATO, zgodovinska povest 

7 Se 
ZMAJ IZ B O S N E , povest iz bosanske zgodovine.... 

Napačna je misel-
^ če misli trgovec, ali društveni uradniki, da so izdatki za 

§ I tiskovine nepotrebni izdatki. 

m Lepa tiskovina napravi vedno najlepši vtis na vsakogar. Lepa 
tiskovina z vašim imenom je najzgovornejša reklama za vas! 

• I z E S L ^ S Naročite tiskovine od: 

Tiska rna Amer ikansk i Slovenec 
1849 West Cermak Road Chicago, Illinois 

Naročila je poslati na: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road, Chicago, Illin°,S 

'Deklica z odprtimi očmi* P I S A N O P O L J E 
< 

J. M. Trunk 

razuma z Vatikanom, v Jugo-
slavi j i so podpisa l i celo kon-
k o r d a t . P redv ideno je , da se 
us tanovi jo nove ško f i j e in 
ogrske ško f i j e ne bodo segale 
več na t u j e ozeml j e . V Budim-
pešti so silno hudi . Na ravno , 
ko je p a d l a vrlo v a ž n a "pošto- i 
j a n k a " na upostavi tev. Ne 1 
vem, če so hud i na va t ikan , 1 

a m p a k hud i in ogorčeni so, da i 
bodo " M a ž a r i " i zpos tav l jen i < 
n a milost in nemilos t — slavi- ' 
zaci j i . Stavim, da se nobene- ^ 
mu resn ičnemu M a ž a r u ne bo-
do p r i k r a l j š a l e nobene z a j a m -
čene prav ice t,irdi pod. novimi 
r a z m e r a m i , a m p a k up je šel 
po vodi, in to de la vse ogorče-
n je . Nihče ni t a k o t lači l in na- j 
silno ravna l , z drugimi nartod- ( 

nostmi, k a k o r ravno ti Maža r i i 
z d a j bodo kričal i , če tudi ne | 
bo nobenega nasi ls tva, ke r kri- 1 

čijo, da je šlo p a r l a f u r . 

Nekoč so močno t a m v Bu-
dimpešt i p o u d a r j a l i "ogrsk i 
g lobus ," k a k o r bi bila poleg 

, .navadne zeml j e še p rav poseb-
, na ogrska zeml j a . No, vsak 
J g l o b u s se pač suče, in ta ogrsk-
J g l o b u s se je t a k o zasuka l , da 

|bo ostal, u p a j m o , za vedno za-
| Isukan. 
>j 0 

~>, "Slovenski katol iški dnrvnix 
- nas druži , da se r azk rop l j en i 
0 r.ed tujci , nc izgubimo nreO 
- n j imi .— 

TO I f [ 0 N 0 
P R I D I G A R I C O ARETIRAL1 

V CERKVI 

Louisville, Ky. — Z zapo« 
nim w a r a n t o m v roki si je t» 
k a j š n j a pol ic i ja pr ibori la vstd 
v neko pro tes tan tovsko cerke] 
in t a m k a j a re t i r a l a pridiga11! 
co E m m o Hussung . Ž e n s k a Ji 
n a m r e č pre tek l i pe tek ' l i ' , 
( vzela" ce rkev se zaklenila v 

h j o s t r emi moškimi kot 
močniki in se ni da l a izg'na' 
k l j u b pro tes tom cerkvene o 
čine in ce rkvenega odboi* 
Iz raz i l a se je, da je imela Pr-
ikazen, v ka te r i se j i j e 
'čilo, n a j odločno nastopi . Arf 

j taciji se ni up i ra la . 

" U P R A V I Č E N SAMOUMO" 

» P a s a d e n a , Cal . — V Pollf 

• |d'eljek se j e objavi la vest 
: s amoumoru , ki ga je iz Vs1' 

p re t ek lo soboto Mrs. Charl<^ 
. P . Oi lman, ki je bi la svoje^' 
: no p rominen tna delavka "i 
' soc i ja lnem pol ju . Bila je 
i na kot pesnica, pisatel j i '» 
- p r e d a v a t e l j i c a in so jo pi'^' 

vali med 12 n a j b o l j odličf 
amer išk ih žensk. Konča la s1! 
ž iv l j en j e s k lo ro fo rmom, i" 
cer, k a k o r je sama po vda 

( v pismu, ki ga je zapust 
za to ke r ima r a j e h i t ro 
k a k o r pa dolgo t r p l j e n j e ; b 

na je n a m r e č bila na rakU' 
pismu je tud i nap i sa la , d*1 

vsakdo upravičen do 
umora , ako ve, da Jie 
ozdrave l . 

r> 

litiki smo, pa t ak i poli t iki . v 

Radi verskih razmer je ve- ^ 
j l ikega p o m e n a da p r ide do ne- ^ 
' kega s p o r a z u m a . Jugos l av i j a 
; obs to j i, j a z v s a j sem prepr ičan , y 

da bo ostala , in n a j se med t em n 

jmars ikak morda na glavo po- ^ 
s t av l j a . V s a j krogi , ka te r i so -

j pri u ravnav i verskih v p r a š a n j r 

. n a p r a m držav i v prvi vrs t i za- ^ 
l interesirani , kakor vsa j pravi jo , ^ 
bi mogli k a z a t i n e k a j zan ima- ^ 
n j a vsa j , da se je k o n k o r d a t ^ 
ob ravnava l in z d a j celo pod- ? 

pisal, k o n k o r d a t med Va t ika - ^ 
nom in Jugos lav i jo . A m p a k nfc I. 
t i ko t časniška notica se k a j 
t a k e g a ne omeni p rav v t eh 
krogih , pač pa še oznani čita- c 

• t e l j e m in javnost i , da je na f 

god dr . M a č k a bilo v Z a g r e b u 
• pobit ih p r e c e j izložb, ke r n a i 1 

• ta dan niso razobesi l i h rvašk ih ,* 
- zas tav, in niso t a k o manifes t i - J 
- Jrali za — slobod'n0 Hrvaško , ^ 
- ; kak r šne p r a v nikoli ne bo, ko l 5 

t ' j e sam dr . Maček poda l vrlo | 
i r az sodno iz javo, pa le r ine jo , 

got'ovi k rog i z glavo skozi zid. 
1 Nič z i d a n j a , ko bi se imelo 

j ' z i d a t i , ko ni z idava t a k a , ka -
. ; k r š n a bi morala biti, pa zopet 

ni p rav . 

•y Up po vodi. 

i M a ž a r i še vedno u p a j o . Ni-
1 so bili r avno na g l a v 0 padl i ti-
1 sti p r i m e r o m a maloštevi lni 

Mažar i , ki so si v t e k u časa 
- zna la pr ibori t i nadob la s t nad 
r mnogimi miljoni Rumunov, 
., Slovakov in Hrva tov . Upa l i so 
,- še več pridobit i , ko j e zab l i - | 
- snilo na Ba lkanu , a m p a k spod-
!. letelo j im je, ostali so sami in 
i- dr,irgi so se otresli n j i h nadob-
i, lasti . Niso pa izgubil i upov, 
t- da se n j ih vpliv zopet razš i r i 
ie na nekdanj i obseg. Dozdaj je 
)- ipreteklo p r e c e j let, upi se ni-
ij so uresničili, pa upa jo le še na-
5 , /p re j ti Maža r i . E n up pa je 
3-.<celo zope t šel po vodi. Na Če-
>>hoslovaškem so prišli do spo-| 

D r ž a v n a z idava 1 
P r e j so rekli , da k ra l j i z ida-

jo d ržave . " K j e r k r a l j i z i d a - J 
jo, ima jo tudi pomagači oprav-U 
l<a," se n e k a k o glasi rečanica .U 
Moderni časi so m a r s i k a j iz- < 
premeni l i , da ima s k o r o d a . i 
vsak neki delež na t a k i zidavi s 
po r a z m e r a h v večji ali m a n j - j i 
ši meri . Ne gre za to, kakšen , i 
delež ima, ke r se r a z m e r e pač ti 
i z p r e m e n j a j o in je posebno 1 
polit ično v reme hudo apri lovo, i 
ki se i zp remeni š t i r ik ra t rta < 
dan , p rav i jo . ] 

Ko še ni bilo nobene Jugo- 1 

s lavi je , je bilo p r e c e j z idar -
jev, t eda j t o r a j v s a j idealnih 
z i d a r j e v . Socialisti so pred leti 
v s a j hotel i neko skupno smer 
pr i delavstvu in so to krst i l i za 
jugos lovansko delavsko s t ran-
ko. S tva r s kako poli t ično tvor- j 
bo Jugos lav i j e ni imela nobe- : 
nega o p r a v k a , pa se le sociali-j 
sti z d a j , ko je neka Jugoslavi- i 
j a , h u d o p o t r k a j o na prša , da 
so tud i oni močno delali za 
Jugos lav i jo . 

Z d a j j e n e k a k a Jugos lav i j a , j 
!Pravi jo , da ni n a j b o l j š a . AkO| 
ni t a k a , k a k r š n a bi mora la bi-j 
ti, bi bila pa l ahko v s a j bolj-
ša, a m p a k da ni n a j b o l j š a , pri-
die p a č od tega , k e r jo niso 
na jbol j šo naredili , in če n a j bi 
bila bo l j ša , bi bilo pač t r e b a 
bol jšo sezidat i . K d o ? Odpr i 
oči, s a j l ahkb vidiš. 

Na poli t ičnem pol ju se do-
g a j a j o včasih res malo čudne 
reči . Z d a j , ko je Jugos lav i j a , 
n a j bo že t a k a ali t a k a , j e po-
s ta lo to ime za n e k e k roge — 
taboo, niti izgovorit i se ne sme. 
K a k o r bi g a ško rp i jon pičil po-
skoči. S laba je m e n d a z idava , 
a m p a k k d a j bo pr i t ak i men ta -
liteti v s a j i zbo l j šana , s a j se 
podr la ne bo, ko se je h u d e po-
Idirala, pa se ni podr l a . Z d a j 
r b k e proč, ko še dolgo ne bo, 
[kakor bi imelo biti, pa bo zo-
pe t le k r i t i z i r an j a . Hud i po-

I v 

Pri teh besedah sta nenadoma, kakor 
da sta dogovorjena, prekinila razgovor. 

Rolanda se je vračala in Faraud je na-
znanjal njen prihod s posebno glasnim la-
janjem. Človek bi bil skoro mislil, da la-
ja kar nalašč: 

"Pozor, gospod!.. . Pozor, tetka Ceci- j 
lija . . . Končajta prezaupljiv pogovor!.. . 
Evo, Rolanda gre . . . " , 

Mladenka je bila na prvi pogled opa-
zila, da se tetki nenavadno svetijo oči in 
da je vsa žareča. Skušala je to zakriti in 
bila je presenečena. 

Da bi ušel pogledu Rolande, je Roger 
Maude hitro vstal in šel napolnit obe ve-
dri ; kakor da se ni zgodilo nič posebnega, 
je žalil bližnjo gredico cvetja, ki se je kar 
vzradostilo ob nepričakovani mokroti, in 
naposled odnesel vedri do izhoda. 

Teta ga je spremila; toda preden je od-
šel, mu je skrivnostno pošepetala: 

"Ne morete si misliti, kako sem vesela, 
da sem se nocoj mogla pomenkovati z Va-
mi. Tu je namreč tak pomenek — zlasti 
v prisotnosti Rolande — nemogoč; in ven-
dar človeku včasih dobro de razgovoriti 
se odkritosrčno!" 

"Verujte mi, gospodična, da sem tega 
pomenka tudi jaz prav tako vesel, kakor 
Vi." 

P O Z O R ! 

DR. JOHN J. ZAVERTNIK 
— P H Y S I C I A N & S U R G E O N — 

Office Hours at 3724 W. 26th Street — 1:30—3:30—6:30-8:30 Daily. 
Tel. Crawford 2212 

at 1858 W. Cermak Road — 4:00—6:00 p. m. Daily. 
Tel. Canal 9694—9695 

Wednesday and Sunday by appointment only. 
Residence Tej-: Crawford 8440 — If no answer^- Call_Austin 5700 

°" c " D r R A Y A. OLECH, 
— Z O B O Z D R A V N I K — 

1858 West Cermak Road 
Hours: 9:00 a. m. to 8:00 p. m. — Monday, Tuesday, Thursday, Fri-* 

day and Saturday. — Wednesday 9:00 a. m. to 1:00 p. m. 

~ BOSTIC BROTHERS 
— S L O V E N S K A L E K A R N A — 

1858 W Cermak Rd. CHICAGO, ILL. Tel. Canal 9694-9695 

Phone: 2575 in 2743 

ANTON NEMANICH & SON 
P R V I S L O V E N S K I P O G R E B N I Z A V O D V J O L I E T U 

IN A M E R I K I . 

Ustanovljen 1.1895. 

Na razpolago noč in dan. Najboljši avtomobili za pogrebe, 
krste in ženitovanja. — C E N E ZMERNE. 

1002 N. Chicago Street, -:- Joliet, Illinois 


